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Allgemeine Werftbedinqungen
der Firma Air Alliance GmbH
fir die Wartung von Luftfahrzeugen
(nachstehend ,,AIR ALLIANCE® genannt)
Hauptsitz: Flughafen Siegerland, 57299 Burbach

STAND: Marz 2023

Definitionen

»Vverbraucher” ist jede naturliche Person, die ein Rechtsgeschaft zu einem Zweck
abschliel3t, der weder ihrer gewerblichen noch ihrer selbststandigen beruflichen Tatigkeit
zugerechnet werden kann.

,Uunternehmer® ist eine natirliche oder juristische Person oder eine rechtsfahige
Personengesellschaft, die bei Abschluss eines Rechtsgeschaftes in Ausibung ihrer
gewerblichen oder selbststandigen beruflichen Tatigkeit handelt.

,»Kunden® konnen Verbraucher oder Unternehmer sein.

»Wartung“ umfasst Instandhaltungs-, Instandsetzungs-, Wartungs-, Reparatur-
und/oder Modernisierungsleistungen, die seitens AIR ALLIANCE am Luftfahrzeug eines
Kunden durchgefuhrt werden sowie alle damit im Zusammenhang stehenden
Leistungen, wie zum Beispiel die Erbringung von Prifungs-, Service-, Begutachtungs-
oder Beratungsleistungen, die dem Betrieb eines Luftfahrzeuges und/oder der
Aufrechterhaltung seiner Lufttuchtigkeit dienen.

»Abnahme* meint die korperliche Entgegennahme der Sache sowie die Billigung des
Auftragsgegenstandes.

Geltungsbereich

Die vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen (,AGB*) regeln die
Geschaftsbeziehungen zwischen dem Kunden und AIR ALLIANCE fir die Wartung von
Luftfahrzeugen durch AIR ALLIANCE, unabhangig davon, von welchem Standort aus
diese erbracht werden.

Samtliche Lieferungen, Leistungen, Angebote, Kostenvoranschlage,
Kostenschatzungen, Auftragsbestatigungen, Vertrage und Auftrage von AIR ALLIANCE
im Zusammenhang mit der Wartung erfolgen ausschlieRlich zu den vorliegenden AGB.
Letztere gelten als Vertragsbestandteil, soweit nicht in einer Individualvereinbarung
zwischen AIR ALLIANCE und dem Kunden etwas anderes schriftlich vereinbart ist. Die
AGB gelten auch fur alle kinftigen Lieferungen und Leistungen an den Kunden im
Zusammenhang mit der Wartung, auch wenn sie nicht nochmals ausdrticklich erwahnt
oder vereinbart werden.

Falls AIR ALLIANCE im Zusammenhang mit der Wartung dem Kunden Ersatz- oder
Zubehorteile verkauft, gelten insoweit erganzend die Allgemeinen Verkaufsbedingungen
von AIR ALLIANCE, die unter https://air-
alliance.def/files/bilder/downloads/AGB_AA_GmbH_Allgemeine_Verkaufsbedingungen
_deutsch_final 2022-09-23.pdf abrufbar sind.

Entgegenstehende oder abweichende Bedingungen des Kunden erkennt AIR
ALLIANCE nicht an, es sei denn, ihrer Geltung wurde ausdricklich schriftlich
zugestimmt. Die vorliegenden AGB gelten auch dann, wenn AIR ALLIANCE in Kenntnis
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entgegenstehender oder abweichender Bedingungen des Kunden die Lieferung oder
Leistung an den Kunden vorbehaltlos ausfihrt.

Individuelle Vereinbarungen mit dem Kunden haben — vor allem im Widerspruchsfalle -
Vorrang vor den AGB.

Angebot und Vertragsschluss

Alle Angebote von AIR ALLIANCE inklusive Kostenschatzung/Kostenvoranschlag sind
freibleibend und unverbindlich und koénnen bis zur schriftichen Annahmeerklarung
seitens des Kunden durch AIR ALLIANCE widerrufen werden.

Erst mit der Ubermittiung des vom Kunden unterschriebenen Angebots liegt ein
rechtsverbindliches Angebot vor. An dieses Angebot ist der Kunde drei Wochen ab
Zugang gebunden. Die Annahme dieses Angebots kann seitens AIR ALLIANCE
entweder durch ausdrickliche Erklarung oder durch Beginn der Leistungserbringung
erklart werden.

Wunscht der Kunde einen schriftlichen Kostenvoranschlag, schuldet AIR ALLIANCE nur
die fachmannische Berechnung der voraussichtlichen Kosten. AIR ALLIANCE
ubernimmt keine Gewahr fur die Richtigkeit des Kostenvoranschlages. § 649 BGB bleibt
unberuhrt.

Kostenschatzungen durch AIR ALLIANCE sind - gegenuber einem Kostenvoranschlag -
lediglich eine unverbindliche Prognose tber die mit einer Leistung durch AIR ALLIANCE
verbundenen Preise. Die Kostenschatzung ist nicht bindend, die Leistungen werden in
der finalen Abrechnung nach tatsachlicher Arbeitszeit und Materialkosten abgerechnet.

Zusatzliche Arbeiten und die Behebung von Beanstandungen werden separat
angeboten. Nach Unterzeichnung des zusatzlichen Angebotes durch den Kunden wird
eine Anzahlungsrechnung Uber die zusatzlichen Kosten ausgestellt, welche sofort fallig
ist.

Die Mitarbeiter von AIR ALLIANCE sind nicht befugt, mindliche Nebenabreden zu treffen
oder mundliche Zusicherungen zu geben, die Uber den Inhalt des schriftlichen Vertrages
mit AIR ALLIANCE hinausgehen.

Leistungsmodalitaten, Vertragsumfang, Rucktritt

Soweit sich bei der Auftragsdurchfuhrung zusatzliche  Arbeiten als
notwendig erweisen, ist AIR ALLIANCE berechtigt, solche
Zusatzarbeiten auch ohne gesonderte Einwilligung des Kunden
durchzufuhren, sofern es sich um MalRnahmen zur Aufrechterhaltung bzw. zur
Wiederherstellung der Lufttichtigkeit oder Verkehrssicherheit des Luftfahrzeuges
handelt, es sei denn, die Zusatzkosten stunden in einem deutlichen Missverhaltnis zur
sonstigen Auftragssumme.

AIR ALLIANCE ist berechtigt, aber nicht verpflichtet, Vertragsleistungen unter
Verwendung von branchenublichen Austauschteilen durchzufuhren. Mit Abnahme der
Vertragsleistungen geht das ausgebaute Altteil in das Eigentum von AIR ALLIANCE
uber.

Ein Wartungsauftrag an AIR ALLIANCE schlief3t die Ermachtigung ein, ohne besondere
Zustimmung des Kunden kostenpflichtige Probeflige, Probelaufe oder sonstige zur
Uberprifung des Auftragsgegenstandes notwendige Arbeiten durchzuflhren.
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Tritt der Kunde vor Abnahme vom Wartungsauftrag zurtick, kann AIR ALLIANCE eine
Rucktrittsgebihr von 10% des vorgesehenen Auftragsvolumens basierend auf dem
Angebot berechnen. Ubersteigen die unvermeidlichen Aufwendungen von AIR
ALLIANCE (bereits bestellte Teile und Arbeitsaufwendungen) zum Zeitpunkt der
Rucktrittserklarung diese Summe, ist AIR ALLIANCE berechtigt, auch den
UberschieRenden Teil vom Kunden einzufordern.

Preise, Vergiitungen

Soweit mit dem Kunden nichts Gegenteiliges vereinbart ist, gelten die bei
Vertragsschluss von AIR ALLIANCE ublichen Festpreise und gultigen Stundensatze fur

Material und Arbeitszeit. Nebenkosten, z.B.
Montagen, Spezialwerkzeuge etc. werden, sofern sie
anfallen, dem Kunden gesondert in Rechnung gestellt.

Alle Preise verstehen sich ab dem Standort von AIR ALLIANCE, von wo aus die jeweilige
Wartung erbracht wird. Alle Preise sind Netto-Preise.

Sofern Umsatzsteuer entsteht, wird diese in der jeweils am Tage der Rechnungsstellung
glltigen Hohe in der Rechnung ausgewiesen. Sollte die Umsatzsteuer nicht berechnet
worden sein und sich nachtraglich herausstellen, dass die Umsatzsteuer hatte berechnet
werden mussen, so ist AIR ALLIANCE berechtigt, die Umsatzsteuer vom Kunden
nachzufordern.

Erkennt der Hersteller ein Altteil im Austausch (Core Unit) nicht an, ist AIR ALLIANCE
berechtigt, die dadurch entstehenden Kosten dem Kunden zusatzlich in Rechnung zu
stellen. Insoweit steht die Rechnungsstellung durch AIR ALLIANCE unter einem
entsprechendem Berichtigungsvorbehalt.

Der Abzug von Skonto bedarf besonderer schriftlicher Vereinbarung.

AIR ALLIANCE behalt sich vor, dass sich der Angebotspreis aufgrund von
Wahrungsschwankungen noch andern kann, wenn entweder die Angebotswahrung US-
Dollar ist oder Beschaffungsgeschafte nicht in Euro vorgenommen werden. Das Gleiche
gilt, wenn im Angebot Katalogpreise von Herstellern oder Zulieferern angegeben sind,
die sich bei Bestellung durch AIR ALLIANCE verandert haben. AIR ALLIANCE ist dann
berechtigt, diese Preiserhdhung oder -verringerung an den Kunden weiterzugeben. Der
Kunde hat keinen Anspruch darauf, Katalogpreise oder Abrechnungen der Lieferanten
vorgelegt oder anderweitig nachgewiesen zu bekommen.

Fallen auf den Katalogpreis der Herstellers Einfuhrzolle oder Strafzolle an, sind diese
auch dann vom Kunden zu tragen, wenn sie nicht im Angebot enthalten waren.

Zahlungsmodalitidten

AIR ALLIANCE ist berechtigt, jederzeit eine angemessene Vorauszahlung zu verlangen
oder adaquate Teilrechnungen zu stellen.

Soweit nicht anders vereinbart, sind die Rechnungen von AIR ALLIANCE sofort nach
Rechnungsstellung ohne Abzug zur Zahlung fallig.

Der Kunde kommt auch ohne Mahnung von AIR ALLIANCE spatestens nach Ablauf von
30 Tagen ab Falligkeit und Zugang der Rechnung in Zahlungsverzug.

Eine Zahlung gilt erst dann als erfolgt, wenn AIR ALLIANCE uber den Betrag frei
verfugen kann. Im Falle der Annahme von Schecks gilt die Zahlung erst als erfolgt, wenn
der Scheck unwiderruflich eingeldst wird. Kreditkarten werden nur zahlungshalber
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angenommen, wenn sie auf einem Lesegerat vor Ort eingelesen worden sind. Samtliche
bei deren Einzug entstehenden Kosten gehen zu Lasten des Kunden.

AIR ALLIANCE ist berechtigt, trotz anderslautender Bestimmungen des Kunden
Zahlungen zunachst auf dessen altere Schulden anzurechnen. AIR ALLIANCE wird den
Kunden Uber die Art der erfolgten Verrechnung informieren. Sind bereits Kosten und
Zinsen entstanden, so ist AIR ALLIANCE berechtigt, die Zahlung zunachst auf die
Kosten, dann auf die Zinsen und zuletzt auf die Hauptleistung anzurechnen.

Gerat der Kunde mit einer Zahlung in Verzug, gelten die gesetzlichen Regelungen
betreffend die Folgen des Zahlungsverzuges. Ferner werden alle Forderungen gegen
den Kunden sofort fallig, wenn dieser nicht nachweist, dass er den Verzug nicht zu
vertreten hat. AIR ALLIANCE ist berechtigt, den Verzugsschaden zu berechnen und
— nach erfolgloser Nachfristsetzung — vom Vertrag zurtckzutreten.

Wenn nach Vertragsabschluss Umstande bekannt werden, durch welche die
Vergitungsanspruiche von AIR ALLIANCE aufgrund mangelnder Leistungsfahigkeit des
Kunden gefahrdet erscheinen (z.B. durch Antrag auf Eroffnung des Insolvenzverfahrens,
Zahlungseinstellung), so ist AIR ALLIANCE nach den gesetzlichen Vorschriften zur
Leistungsverweigerung und — ggf. nach Fristsetzung — zum Rucktritt vom Vertrag
berechtigt (§ 321 BGB). AIR ALLIANCE ist in diesem Falle aulRerdem berechtigt,
Vorauszahlungen oder Sicherheitsleistungen zu verlangen.

AIR ALLIANCE behélt sich das Recht vor, die Freigabebescheinigung zum Betrieb des
Luftfahrzeugs erst auszustellen, wenn alle erbrachten Lieferungen und Leistungen
vollstéandig bezahlt worden sind.

Fertigstellungstermin, Verzug und hohere Gewalt

Ein geplanter Fertigstellungstermin ist nur verbindlich, wenn er ausdrucklich schriftlich
durch AIR ALLIANCE fir verbindlich erklart wird.

Verbindliche Fertigstellungstermine stehen zudem unter dem Vorbehalt der richtigen und
rechtzeitigen Selbstbelieferung von AIR ALLIANCE durch den Hersteller/Lieferanten.

Bei Nichteinhaltung der vereinbarten Liefer- und Leistungszeit ist AIR ALLIANCE
zunachst eine angemessene Nachfrist zur Lieferung oder Leistung zu setzen. Erst bei
Nichteinhaltung dieser Nachfrist kann AIR ALLIANCE in Verzug geraten, es sei denn,
AIR ALLIANCE hat die Leistung ernsthaft und endgultig verweigert. Das Erfordernis der
Fristsetzung gilt auch im Falle der kalendermaligen Bestimmung des Liefer- bzw.
Fertigstellungstermins. Erst nach erfolglosem Verstreichen dieser Nachfrist ist der Kunde
berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten und Schadensersatz zu verlangen.

Die Einhaltung der Liefer- und Leistungsverpflichtungen von AIR ALLIANCE setzt die
rechtzeitige und ordnungsgemafe Erfullung der Verpflichtungen des Kunden voraus. Die
Einrede des nicht erflllten Vertrages bleibt vorbehalten.

Die Einhaltung von verbindlichen Fertigstellungsterminen kann von der Freigabe bzw.
Erteilung von Genehmigungen durch zustandige Behorden abhangig sein. Fur die Dauer
solcher Verfahren verlangert sich der vereinbarte Fertigstellungstermin entsprechend.

Fuar Ereignisse hoherer Gewalt, die der betroffenen Vertragspartei ihre vertragliche
Leistung erheblich erschweren oder die ordnungsgemale Durchfiihrung des Vertrages
zeitweilig behindern oder unmoglich machen, haftet die betroffene Vertragspartei nicht.
Als hohere Gewalt gelten alle vom Willen und Einfluss der Vertragsparteien
unabhangigen Umstdnde wie Naturkatastrophen, Pandemien, Epidemien,
Energiemangel, Rohstoffknappheit, RegierungsmalRnahmen, Behoérdenentscheidungen
wie z.B. behdrdliche Auflagen oder verspatet behdrdliche Abnahmen, Blockaden, Krieg
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und andere militarische Konflikte, Mobilmachung, innere Unruhen, Terroranschlage,
Streik, Aussperrung und andere Arbeitsunruhen, Beschlagnahme, Embargo,
Importschwierigkeiten oder sonstige Umstande, die unvorhersehbar, schwerwiegend
und durch die Vertragsparteien unverschuldet sind und nach Abschluss des Vertrages
eintreten. Soweit eine der Vertragsparteien durch hohere Gewalt an der Erfullung ihrer
vertraglichen Verpflichtungen gehindert wird, gilt dies nicht als Vertragsverstof3, und die
im Vertrag oder aufgrund des Vertrages festgelegten Fristen werden entsprechend der
Dauer des Hindernisses angemessen verlangert. Gleiches gilt, soweit die betroffene
Vertragspartei auf die Vorleistung Dritter angewiesen ist, und sich diese verzdgert. Jede
Vertragspartei wird alles in ihren Kraften stehende unternehmen, was erforderlich und
zumutbar ist, um das Ausmal} der Folgen, die durch die héhere Gewalt hervorgerufen
worden sind, zu mindern. Die von der héheren Gewalt betroffene Vertragspartei wird der
anderen Vertragspartei den Beginn und das Ende des Hindernisses jeweils unverziglich
schriftlich anzeigen. Sobald feststeht, dass die hohere Gewalt langer als sechs Monate
andauert, ist jede Vertragspartei berechtigt, den Vertrag durch eingeschriebenen Brief
zu kundigen.

Fertigstellungsanzeige, Abnahme, Gefahriibergang

AIR ALLIANCE teilt dem Kunden die Fertigstellung des Luftfahrzeugs schriftlich mit und
stellt es ab dem gemeldeten Datum zur Abholung bereit. Der Kunde ist verpflichtet, das
Luftfahrzeug innerhalb von 5 Tagen ab dem gemeldeten Datum am die Wartung
ausfihrenden Standort abzuholen und abzunehmen.

Es gilt grundsatzlich eine Holschuld des Kunden. Der Gefahribergang auf den Kunden
erfolgt mit der Abnahme des Luftfahrzeuges. Die Gefahr eines zufalligen Untergangs
(Totalverlust) oder einer zufalligen Verschlechterung (Beschadigung) des
Luftfahrzeuges geht spatestens mit der Abnahme auf den Kunden tber. Der Abnahme
steht es gleich, wenn der Kunde im Verzug mit der Annahme ist.

Kommt der Kunde in Annahmeverzug, unterldsst er eine Mitwirkungshandlung oder
verzdgert sich die Abnahme aus anderen, vom Kunden zu vertretenden Grinden, ist AIR
ALLIANCE berechtigt, Ersatz des hieraus entstehenden Schadens einschliel3lich
Mehraufwendungen (zB. Aufbewahrungs- und Abstellkosten) zu verlangen.
Weitergehende Anspriiche oder Rechte bleiben vorbehalten.

Erfolgt die Abnahme nicht durch den Kunden selbst, sondern durch einen Beauftragten,
so muss sich dieser durch eine entsprechende Legitimation ausweisen. Andernfalls darf
AIR ALLIANCE die Abnahme durch den Beauftragten verweigern. Die durch eine
berechtigte Verweigerung entstehende Verzégerung der Abnahme hat der Kunde zu
vertreten. AIR ALLIANCE ist berechtigt, jedoch nicht verpflichtet, die Legitimation des
Beauftragten oder dessen Flugberechtigung zu prufen.

Der Kunde wird vor der Abnahme das Luftfahrzeug auf Mangel untersuchen. Stellt der
Kunde erhebliche Mangel fest, ist er berechtigt, die Abnahme des Luftfahrzeuges bis zur
Behebung der Mangel durch AIR ALLIANCE zu verweigern. AIR ALLIANCE wird die
Mangelbeseitigung unverziglich vornehmen.

Vertragliches Pfandrecht

AIR ALLIANCE steht wegen ihrer Forderung aus dem Auftrag ein vertragliches
Pfandrecht an den aufgrund des Auftrages in ihren Besitz gelangten Gegenstanden zu.

Das vertragliche Pfandrecht kann auch wegen Forderungen aus fruher durchgefuhrten
Arbeiten, Ersatzteillieferungen und sonstigen Leistungen geltend gemacht werden,
soweit sie mit dem Auftragsgegenstand in Zusammenhang stehen.
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Fir sonstige Anspriche aus der Geschaftsbeziehung zum Kunden gilt das vertragliche
Pfandrecht nur, soweit diese unbestritten sind oder ein rechtskraftiger Titel vorliegt und
der Auftragsgegenstand dem Kunden gehort.

Handelt es sich bei dem aufgrund des Auftrags in den Besitz von AIR ALLIANCE
gelangten Gegenstand um ein in die Luftfahrzeugrolle eingetragenes Luftfahrzeug,
stimmt der Kunde der Bestellung eines Registerpfandrechts, in dem in Absatz 1
beschriebenen Umfang, an dem Luftfahrzeug sowie der Eintragung des
Registerpfandrechts in das Register fir Pfandrechte an Luftfahrzeugen zu.

Eigentumsvorbehalt

Soweit eingebaute oder angebaute Zubehor-, Ersatzteile und Aggregate nicht
wesentliche Bestandteile des Auftragsgegenstandes geworden sind, behalt sich AIR
ALLIANCE das Eigentum daran bis zur vollstandigen unanfechtbaren Bezahlung vor.

Gewabhrleistungsanspriiche des Kunden wegen Mangein

Die Leistung ist mangelfrei, wenn sie gemal der vereinbarten Beschaffenheit nach den
Vertragsgrundlagen erbracht wurde. Soweit die Beschaffenheit nicht vereinbart ist, ist
die Leistung mangelfrei, wenn sie sich fur die nach dem Vertrag vorausgesetzte,
ansonsten fur die gewohnliche Verwendung eignet und den anerkannten Regeln der
Technik entspricht.

Erkennbare Mangel sind unverziglich, spatestens jedoch innerhalb von zwei Wochen
nach der Abnahme oder dem Lieferdatum schriftlich gegenuber AIR ALLIANCE zu
rugen. Gleiches gilt fur Mangel, welche bei ordnungsgemafler und unverzuglicher
Uberpriifung auf Mangelfreiheit und Vollstandigkeit hatten festgestellt werden kénnen.
Unterbleibt eine fristgerechte Ruge, erloschen Gewahrleistungsanspruche. Fur andere
Mangel findet diese Frist ab deren Erkennbarkeit ~ Anwendung.

Gewahrleistungsanspriche sind ferner ausgeschlossen, falls der Mangel auf normalem
Verschleil, hoherer Gewalt, unsachgemaler oder fehlerhafter Behandlung,
Veranderung durch den Kunden oder Dritte oder auf der Nichtbeachtung gesetzlicher
Regelungen oder technischer Anweisungen beruht.

Gewahrleistungsanspriche bestehen nicht bei nur unerheblicher Abweichung von der
vereinbarten Beschaffenheit oder bei nur unerheblicher Beeintrachtigung der
Brauchbarkeit.

Fur die Lieferung gebrauchter Sachen wird keine Gewahr geleistet, es sei denn, insoweit
wurde von AIR ALLIANCE eine gesonderte Garantie eingeraumt.

Im Falle der Vereinbarung zwischen AIR ALLIANCE und dem Kunden, dass bei der
Wartung Gebrauchtteile ,core part” oder ,as removed parts” verwendet werden, wird eine
Gewahrleistungshaftung ebenfalls ausgeschlossen. Explizit haftet AIR ALLIANCE nicht
fur die Funktion des Teils. Dies gilt nicht im Falle eines arglistigen Verschweigens eines
Mangels.

Steht im Falle eines vorliegenden Mangels dem Kunden ein Recht auf Nacherfullung zu,
so ist AIR ALLIANCE nach eigener Wahl zur Entscheidung berechtigt, ob die
Nacherfiullung durch Beseitigung des Mangels oder durch Ersatzlieferung bzw.
Neuherstellung einer mangelfreien Sache erfullt wird. Ein Recht zur Minderung des
Preises oder zum Rdicktritt vom Vertrag steht dem Kunden nur dann zu,
wenn eine Nacherfullung endgultig fehlgeschlagen sein sollte. Die Nacherfullung gilt als
fehlgeschlagen, wenn zwei Versuche zur Beseitigung des gerlgten Mangels nicht zur
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diesbezuglichen Mangelfreiheit des Auftragsgegenstand fuhrten oder nicht binnen
angemessener Frist unternommen wurden.

Eine Mangelbeseitigung wird grundsatzlich an demjenigen Standort von
AIR ALLIANCE durchgefuhrt, an dem auch die ursprungliche Wartung stattfand. AIR
ALLIANCE steht jedoch das Recht zu, im Ausnahmefall eine Mangelbeseitigung
selbst oder durch Beauftragung eines Drittunternehmens am Standort der mangelhaften
Sache vorzunehmen.

Gewahrleistungsanspriche des Kunden wegen Mangeln verjahren in einem Jahr ab
Abnahme. Dies gilt nicht, soweit AIR ALLIANCE den Mangel vorsatzlich oder grob
fahrlassig verursacht oder verschwiegen hat oder durch einen einfach fahrlassig
verursachten Mangel eine Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit eingetreten
ist. Die Haftung von AIR ALLIANCE auf Schadensersatz wegen eines Mangels bestimmt
sich nach den Regelungen unter § 12.

Eventuelle vom Hersteller gewahrte Garantien gelten zusatzlich zu den o. g.
Gewahrleistungsansprichen.

Haftung von AIR ALLIANCE

Soweit sich aus diesen AGB einschlieBlich der nachfolgenden Bestimmungen nichts
anderes ergibt, haftet AIR ALLIANCE bei einer Verletzung von vertraglichen und
aulervertraglichen Pflichten nach den einschlagigen gesetzlichen Vorschriften.

Auf Schadensersatz haftet AIR ALLIANCE - gleich aus welchem Rechtsgrund - wenn ihr
oder ihren gesetzlichen Vertretern oder Erfullungsgehilfen Vorsatz oder grobe
Fahrlassigkeit zur Last fallt. Bei einfacher Fahrlassigkeit von AIR ALLIANCE oder ihren
gesetzlichen Vertretern oder Erfullungsgehilfen, haftet AIR ALLIANCE nur

a. far Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit,

b.  fur Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht. Wesentliche
Vertragspflichten sind  solche  Verpflichtungen, deren Erflllung die
ordnungsgemalle Durchfihrung des Vertrags Uberhaupt erst ermdglicht und auf
deren Einhaltung der Kunde regelmaRig vertraut und vertrauen darf. In diesem Fall
beschrankt sich die Haftung von AIR ALLIANCE jedoch auf den Ersatz des
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schadens.

Die sich aus § 12 Absatz 2 ergebenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht, soweit
AIR ALLIANCE einen Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fur die
Beschaffenheit der Ware Ubernommen hat. Das gleiche gilt fir Anspriiche des Kunden
nach dem Produkthaftungsgesetz.

Wegen einer Pflichtverletzung, die nicht in einem Mangel besteht, kann der Kunde nur
zurucktreten oder kiindigen, wenn AIR ALLIANCE die Pflichtverletzung zu vertreten hat.
Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Voraussetzungen und Rechtsfolgen.

Die vorstehenden Haftungsausschlisse und -beschrankungen gelten in gleichem

Umfang =zugunsten der gesetzlichen Vertreter, Angestellten und sonstigen
Erflllungsgehilfen von AIR ALLIANCE.

Aufrechnung, Zuriickbehaltungsrecht

Der Kunde ist zur Aufrechnung, Zurlckbehaltung sowie zur Einrede des nicht erflllten
Vertrags nur berechtigt, wenn die Gegenanspriche rechtskraftig festgestellt, anerkannt
oder unbestritten sind.
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Das Recht des Kunden zur Aufrechnung besteht uneingeschrankt, soweit seine
aufgerechnete Forderung mit der Hauptforderung synallagmatisch verknulpft ist.

Datenschutz

Die im Wege der Geschaftsanbahnung aufgenommenen wund die zur
Vertragsausfuhrung notwendigen Daten und Informationen werden von AIR ALLIANCE
aufbewahrt. AIR ALLIANCE ist berechtigt, die Daten und Informationen zu verarbeiten.

AIR ALLIANCE ist berechtigt, zum Zwecke der Vertragsdurchfiilhrung die Daten und
Unterlagen unter Beachtung der geltenden Datenschutzbestimmungen an Dritte
weiterzugeben, soweit dies der Vertragsabwicklung oder der Sicherung berechtigter
Interessen von AIR ALLIANCE dient.

Es wird im Ubrigen auf die nach diesen AGB aufgefilhrten ,HINWEISE ZUM
DATENSCHUTZ UND ZUR DATENVERARBEITUNG" verwiesen.

Exportkontrolle

Der Kunde hat alle anwendbaren in- und auslandischen
Export-Compliance-Anforderungen zu beachten, einschlieBlich der geltenden US-
Ausfuhrgesetze und Bestimmungen (z.B. ITAR, EAR und OFAC Sanctions
Regulations). Auf Anforderung von AIR ALLIANCE hat der Kunde
unverzuglich die nach den geltenden Ausfuhrgesetzen und - bestimmungen
vorgeschriebenen Genehmigungen vorzulegen.

Der Kunde ist verpflichtet, AIR ALLIANCE den wirtschaftlichen Eigentimer und den
Halter des Flugzeuges mit Ubermittlung des Angebots sowie unverziglich alle
Anderungen dieser Personen mitzuteilen.

Werden die erforderlichen Ausfuhr- und Verbringungsgenehmigungen nicht oder nicht
rechtszeitig erteilt, oder stehen dem Auftrag oder der Lieferung zoll-, aulenwirtschafts-
oder embargorechtliche Vorschriften entgegen, kann AIR ALLIANCE vom Vertrag
zurlcktreten. Schadenersatzanspriche des Kunden sind dann
ausgeschlossen.

Der Kunde garantiert, dass das Luftfahrzeug und/oder separat verkaufte Ersatzteile
ausschliellich in der zivilen Luftfahrt eingesetzt werden und nicht an dritte Personen
weitergegeben werden, welche auf einer Sanktionsliste der EU, USA und UK stehen
bzw. nicht ohne sich vorher die notwendige Ausfuhrgenehmigung der zustandigen
Behorden dieser Lander erteilen zu lassen.

Anwendbares Recht, Erfullungsort, Gerichtsstand, Erklarung Zur
Verbraucherschlichtung

Auf diese AGB und die gesamten Rechtsbeziehungen zwischen AIR ALLIANCE und
dem Kunden findet das materielle Recht der Bundesrepublik Deutschland unter
Ausschluss der Kollisionsregelungen sowie des UN-Kaufrechts Anwendung.

Erflullungsort ist im Zweifelsfall der Hauptsitz von AIR ALLIANCE am Flughafen
Siegerland.

Soweit der Kunde Kaufmann, juristische Person des offentlichen Rechts oder ein
offentlich-rechtliches Sondervermoégen ist, ist ausschliellicher - auch internationaler -
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Gerichtsstand flr alle sich aus dem Vertragsverhaltnis unmittelbar oder mittelbar
ergebenden Streitigkeiten Frankfurt am Main. AIR ALLIANCE ist allerdings - nach ihrer
Wahl - auch berechtigt, Klage am allgemeinen Gerichtsstand des Kunden zu erheben.

AIR ALLIANCE ist zu einer Teilnahme an einem Streitbeilegungsverfahren vor einer
Verbraucherschlichtungsstelle weder bereit noch verpflichtet.

Schlussbestimmungen

Alle Vereinbarungen, die zwischen AIR ALLIANCE und dem Kunden zwecks Ausfuhrung
des Vertrages getroffen werden, sind schriftlich niederzulegen. Eventuelle Anderungen
dieser Vereinbarung bedurfen ebenfalls der Schriftform. Dies gilt auch fur eine
Aufhebung des Schriftformerfordernisses. Schriftlichkeit in Sinne dieser AGB schlief3t
Schrift- und Textform (z. B Brief, E-Mail, Telefax) ein.

Wenn und soweit Vertragsunterlagen, Anlagen, AGB oder sonstige Unterlagen, ganz
oder teilweise in eine Fremdsprache Ubersetzt werden, gilt bei Streitigkeiten
ausschliel3lich deren deutschsprachige Fassung.

Eine Abtretung von Rechten oder Ansprichen durch den Kunden an Dritte ist
ausgeschlossen, sofern keine ausdruckliche schriftliche Einwilligung von AIR ALLIANCE
erteilt wurde.

Sollte eine Bestimmung in diesen AGB oder eine Bestimmung im Rahmen sonstiger
Vereinbarungen unwirksam sein oder werden, so wird hiervon die Wirksamkeit aller
sonstigen Bestimmungen oder Vereinbarungen nicht beruhrt. Die unwirksame oder
nichtige Bestimmung gilt als durch eine solche Bestimmung ersetzt, welche dem
wirtschaftlichen Sinn und Zweck der unwirksamen oder nichtigen Bestimmung in
rechtswirksamer Weise am nachsten kommt. Die vorstehende Regelung gilt
entsprechend bei Regelungslicken.



HINWEISE ZUM DATENSCHUTZ UND ZUR DATENVERARBEITUNG

Die am 25. Mai 2018 in Kraft getretene EU-Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) ist eine
Verordnung der Europaischen Union, mit der die Regeln fur die Veroffentlichung von
personenbezogenen Daten durch private Unternehmen und offentliche Stellen in der EU
vereinheitlicht werden. Dadurch soll der Schutz von personenbezogenen Daten innerhalb der
EU insgesamt sichergestellt werden. Personenbezogene Daten im Sinne dieser
Datenschutzinformation sind samtliche Informationen, die einen Bezug zu lhrer Person
aufweisen. Wir nehmen den Schutz personlicher Daten sehr ernst. Ihre personenbezogenen
Daten verarbeiten wir ausschlie3lich im Einklang mit den jeweils anzuwendenden gesetzlichen
Datenschutzanforderungen. Hierbei handelt es sich insbesondere um die von uns gesetzlich
oder kraft vertraglicher Vereinbarung zu erhebenden Daten zu unserem Vertragsverhaltnis.

1. Name und Kontaktdaten des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen sowie des
betrieblichen Datenschutzbeauftragten

Diese Datenschutzhinweise gelten fur die Datenverarbeitung durch:

Verantwortlicher: Air Alliance GmbH, Werfthalle G1, Flughafen Siegerland, D-57299 Burbach,
Deutschland, E-Mail: info@air-alliance.de, Telefon: +49 (0) 27 36 / 44 28-0, Telefax: +49 (0)
27 36 / 44 28-50, Webseite: https://air-alliance.de

Datenschutzbeauftragte der Air Alliance GmbH ist Frau Dagmar Imhof, die Sie Uber die
nachstehenden Kontaktdaten erreichen konnen.

SI-NET GmbH
Friedrich-Wilhelm-Str. 148
57074 Siegen
d.imhof@sinet.de

2. Erhebung und Speicherung personenbezogener Daten

Wir verarbeiten personenbezogenen Daten, die wir im Rahmen unserer Geschéaftsbeziehung
oder im Rahmen einer Geschaftsanbahnung von Ihnen oder anderen Betroffenen erhalten.
Zudem verarbeiten wir — soweit fur die Erbringung unserer Dienstleistungen erforderlich —
personenbezogene Daten, die wir aus Offentlich zuganglichen Quellen (z.B.
Luftfahrzeugregister, Schuldnerverzeichnisse, Handels- und Vereinsregister, Presse, Internet)
zuldssigerweise gewinnen oder die uns von anderen Unternehmen der Air Alliance-Gruppe
oder von sonstigen Dritten (z.B. einer Kreditauskunftei) berechtigt Ubermittelt werden.

Ublicherweise erheben wir folgende personenbezogene Daten:

. Personalien (Anrede, Vorname, Nachname)

. bei juristischen Personen zudem Firma, Registergericht und Registernummer sowie
Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer

E-Mail-Adresse

Anschrift oder sonstige Kontaktdaten

Telefonnummer (Festnetz und/oder Mobilfunk) und Faxnummer

Staatsangehorigkeit

DarlUber hinaus kénnen dies auch weitere Daten sein, die fur die Vertragserfullung oder zur
Durchfuhrung vorvertraglicher MalRinahmen erforderlich sind. Dies konnen beispielsweise
auch Auftragsdaten (z.B. Zahlungsauftrag), Daten aus der Erfillung unserer vertraglichen



Verpflichtungen (z.B. Umsatzdaten im Zahlungsverkehr) sowie Informationen uber Ihre
finanzielle Situation (z.B. Bonitatsdaten, Scoring- oder Ratingdaten) sowie andere mit den
genannten Kategorien vergleichbare Daten sein.

3.  Zweck der Datenverarbeitung und deren Rechtsgrundlage

Wir verarbeiten personenbezogene Daten im Einklang mit den Bestimmungen der EU-
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) und dem Bundesdatenschutzgesetz (BDSG)

a) zur Erfiillung von vertraglichen Pflichten (Art. 6 Abs. 1 b DSGVO)
Die Verarbeitung von Daten erfolgt primar,

) um Sie als unseren (potentiellen) Vertragspartner identifizieren zu kénnen;

. zur Erfullung gegenseitiger vertraglicher Verpflichtungen oder um erforderliche
vorvertragliche MaRnahmen ergreifen zu kénnen;

o zur Korrespondenz mit lhnen und

. zur Rechnungsstellung.

Die Datenverarbeitung erfolgt auf lhre Anfrage hin und ist nach Art. 6 Abs. 1 Satz 1 lit. b
DSGVO zu den genannten Zwecken zur Erfullung gegenseitiger vertraglicher Verpflichtungen
oder um erforderliche vorvertragliche MaRnahmen ergreifen zu konnen, erforderlich.

b) im Rahmen der Interessenabwagung (Art. 6 Abs. 1 f DSGVO)

Soweit erforderlich verarbeiten wir Ihre Daten Uber die eigentliche Erflllung des Vertrages
hinaus zur Wahrung berechtigter Interessen von uns oder Dritten. Beispiele dafur sind:

. Konsultation von und Datenaustausch mit Auskunfteien (z.B. SCHUFA) zur Ermittlung
von Bonitats- bzw. Ausfallrisiken;

. Werbung oder Markt- und Meinungsforschung soweit Sie der Nutzung lhrer Daten nicht
widersprochen haben,

. Geltendmachung rechtlicher Anspriche und Verteidigung bei rechtlichen Streitigkeiten;

o Gewahrleistung unserer IT-Sicherheit und unseres IT-Betriebs;

. Malnahmen zur Geschaftssteuerung und Weiterentwicklung von Dienstleistungen und
Produkten.

c) aufgrund lhrer Einwilligung (Art. 6 Abs. 1 a DSGVO)

Soweit Sie uns eine Einwilligung zur Verarbeitung von personenbezogenen Daten fir
bestimmte Zwecke (z.B. Lichtbilder im Rahmen von Veranstaltungen, Newsletterversand)
erteilt haben, ist die Rechtmaligkeit dieser Verarbeitung auf Basis |hrer Einwilligung gegeben.
Eine erteilte Einwilligung kann jederzeit widerrufen werden Der Widerruf einer Einwilligung
wirkt erst fur die Zukunft und berUhrt nicht die Rechtmaligkeit der bis zum Widerruf
verarbeiteten Daten.

4. Speicherung und Léschung der Daten

Wir verarbeiten und speichern lhre personenbezogenen Daten solange dies fir die Erflllung
unserer vertraglichen und gesetzlichen Pflichten erforderlich ist.

Sind die Daten fur die Erfullung vertraglicher oder gesetzlicher Pflichten nicht mehr
erforderlich, werden diese regelmaflig geldscht, es sei denn, deren — befristete —
Weiterverarbeitung ist erforderlich zu folgenden Zwecken:



o Erflllung handels- und steuerrechtlicher Aufbewahrungspflichten, die sich z.B. ergeben
aus dem Handelsgesetzbuch (HGB) oder der Abgabenordnung (AO) ergeben konnen.
Die dort vorgegebenen Fristen zur Aufbewahrung bzw. Dokumentation betragen in der
Regel zwei bis zehn Jahre.

. Erhaltung von Beweismitteln im Rahmen der gesetzlichen Verjahrungsvorschriften.
Nach den §§ 195 ff des Birgerlichen Gesetzbuches (BGB) kdnnen diese
Verjahrungsfristen bis zu 30 Jahre betragen, wobei die regelmaflige Verjahrungsfrist 3
Jahre betragt.

5. Weitergabe von Daten an Dritte

Eine Ubermittlung lhrer personenbezogenen Daten an Dritte zu anderen als den im Folgenden
aufgeflhrten Zwecken findet nicht statt.

Soweit dies nach Art. 6 Abs. 1 Satz 1 lit. b DSGVO fur die Erflllung von Vertragsverhaltnissen
mit Ihnen erforderlich ist, werden lhre personenbezogenen Daten an Dritte weitergegeben.
Hierzu gehoren insbesondere Dienstleister oder Vertragspartner, die wir im Rahmen von
Auftragsdatenverhaltnissen heranziehen. Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung und
Bereitstellung Ihrer personenbezogenen Daten ist somit die Verarbeitung zur Vertragserfillung
und —durchfuhrung.

Sofern Dienstleister nicht im Rahmen einer Auftragsverarbeitung fur uns tatig werden, wie z.
Bsp. Handwerker oder sonstige Fachbetriebe, ist Rechtsgrundlage fir die Weitergabe der
personenbezogenen Daten, dass die Leistungen Dritter zum Zwecke der optimierten und
effizienten Erfullung des Vertrages mit Ihnen bzw. der Erflllung unserer Vertragspflichten
erforderlich ist.

Weitere Datenempfanger konnen diejenigen Stellen sein, fur die Sie uns lhre Einwilligung zur
Datenubermittlung erteilt haben oder an die wir aufgrund einer Interessenabwagung befugt
sind, personenbezogene Daten zu Ubermitteln.

6. Betroffenenrechte
Sie haben das Recht:

. gemall Art. 7 Abs.3 DSGVO Ilhre ggf. erteilte Einwilligung in die Verarbeitung
personenbezogener Daten jederzeit gegentber uns zu widerrufen. Dies hat zur Folge,
dass wir die Datenverarbeitung, die auf dieser Einwilligung beruhte, fur die Zukunft nicht
mehr fortfGhren dirfen;

) gemal Art. 15 DSGVO Auskunft Gber lhre von uns verarbeiteten personenbezogenen
Daten zu verlangen. Insbesondere konnen Sie Auskunft Uber die Verarbeitungszwecke,
die Kategorie der personenbezogenen Daten, die Kategorien von Empfangern,
gegenltber denen lhre Daten offengelegt wurden oder werden, die geplante
Speicherdauer, das Bestehen eines Rechts auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung
der Verarbeitung oder Widerspruch, das Bestehen eines Beschwerderechts, die
Herkunft ihrer Daten, sofern diese nicht bei uns erhoben wurden, sowie Uber das
Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlief3lich Profiling und ggf.
aussagekraftigen Informationen zu deren Einzelheiten verlangen;

. gemal Art. 16 DSGVO unverzuglich die Berichtigung unrichtiger oder Vervollstandigung
Ihrer bei uns gespeicherten personenbezogenen Daten zu verlangen;

) gemal Art. 17 DSGVO die Léschung lhrer bei uns gespeicherten personenbezogenen
Daten zu verlangen, soweit nicht die Verarbeitung zur Austibung des Rechts auf freie



Meinungsaullerung und Information, zur Erflllung einer rechtlichen Verpflichtung, aus
Grinden des offentlichen Interesses oder zur Geltendmachung, Austbung oder
Verteidigung von Rechtsanspriichen erforderlich ist;

o gemal Art. 18 DSGVO die Einschrankung der Verarbeitung lhrer personenbezogenen
Daten zu verlangen, soweit die Richtigkeit der Daten von lhnen bestritten wird, die
Verarbeitung unrechtmaRig ist, Sie aber deren Loschung ablehnen und wir die Daten
nicht mehr bendtigen, Sie jedoch diese zur Geltendmachung, Ausubung oder
Verteidigung von Rechtsanspriichen bendtigen oder Sie gemafl Art. 21 DSGVO
Widerspruch gegen die Verarbeitung eingelegt haben;

) gemall Art. 20 DSGVO Ilhre personenbezogenen Daten, die Sie uns bereitgestellt
haben, in einem strukturierten, gangigen und maschinenlesebaren Format zu erhalten
oder die Ubermittlung an einen anderen Verantwortlichen zu verlangen und

. gemal Art. 77 DSGVO sich bei einer Aufsichtsbehdrde zu beschweren. In der Regel
kdénnen Sie sich hierflr an die Aufsichtsbehérde lhres Ublichen Aufenthaltsortes oder
Arbeitsplatzes oder unseres Firmensitzes wenden.

7.  Einzelfallbezogenes Widerspruchsrecht

Sie haben das Recht, aus Grunden, die sich aus lhrer besonderen Situation ergeben, jederzeit
gegen die Verarbeitung Sie betreffender personenbezogener Daten, die aufgrund von Artikel
6 Absatz 1 Buchstabe e DSGVO (Datenverarbeitung im 6ffentlichen Interesse) und Artikel 6
Absatz 1 Buchstabe f DSGVO (Datenverarbeitung auf der Grundlage einer
Interessenabwagung) erfolgt, Widerspruch einzulegen.

Legen Sie Widerspruch ein, werden wir lhre personenbezogenen Daten nicht mehr
verarbeiten, es sei denn, wir kdnnen zwingende berechtigte Grunde fir die Verarbeitung
nachweisen, die Ihre Interessen, Rechte und Freiheiten Uberwiegen, oder die Verarbeitung
dient der Geltendmachung, Ausibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen.

Mochten Sie von Ihrem Widerspruchsrecht Gebrauch machen, genigt eine E-Mail an
datenschutz@air-alliance.de.
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